
V erhovay Gyula.
Egy izgalmas hét történetérõl , akarunk szól ani, a

legutóbbi napok . esem ényeirõl. E történet hõse, ez ese-
mények központj a Ver hovay Gyula. Azt az embert , a ki
a botrányok lengél yén rövid idõ alatt fi hírnév bódító
maga slatái g' felkerekedett , egy lökéssel taszították le a
megvetés ijesztõ mél ységébe. A ki még néhány nappal
e ' õbb tisztátlan tûztõl ki gyulladt szenvedéll yel hazafisá got
árult , most néma ember l ett, ném a, mert orditásait többé
nem hall gatják , mert a lángoló szenvedél ynek látszó fana-
tikus hév beteges lázzá fajult , és a mit beszél , a mit ir ,
egy kétségbeesett agy paroxi smusán ak tájtékz óbugyborékai.

Nagyon sok történhetett, hogy il yen nagy változás
beállt. Igen is nagy dolog történt. Hallatlan botrány !

Verhovay a csángók részére gyûjtött pénzeket saját
czéijaira haszn ál ta , fel . Ez a vád. Nem ellenségei , nem ül-
dözõi vád olj ák, hanem az i gazságszolgáltatá s egyik legne-
mesebb képviselõje, egyik legfõbb tényezõj e vádolja õt tör-
vényesen hivatalból . És Verhovay, a kit e bûntéuynyel vá-
dolnak , kénytelen volt a tények sújtó hatalmával szemben
beismerni , hogy a csángópénzeket csakugyan saját üzleti
czéijaira fordította .

A vád tehát nem a sóvár boszuállás zaklatása ., ha-
nem alapos és indokolt.

A fertõ. iszap f^nekérõl felverték a férgek undok go-
molyait , a Függetl enség rothadt színfalairó l lerántották a
fátyolt és irtózat kél a feltárul ó látványon . Á nagy kö-
zönség, mely megdöbbenve áll ez irtózat elõtt , visszafoj-
tott lélekzettel várja a magyarázatot. A látvány ból szo-
morúan int felé a kérdés : Hogyan tö r t énhe te t t  ez r

Nem oly nehéz erre válaszolni.
Verho vay mú ltj a a könyv , mel ybõl mindenki kiolvas-

hatj a a választ , edd igi szereplése ny újtj a a kulcsot a kér-
dés megfejtésére. Irói pályáját a períidia meg nem szám-
lált tényeivel kezdte és períidia volt viharos zsurn alisztikái
életének sírásój a.

Mikor iskolából kicsapatva ,Kassáról Budapestre jött , egy
a honvédelmi minisztériumban alkalmazott barátj a ellen köve-
tett el árulást , most pedi g csángó testvéreink ellen. Akkor el-
adta a barátja asztal fiókjában õrzött hivatalos ti tkokat egy
újságnak , most meg „ elhelyeztette c mások pénzét á saját
újságánál . Akkor õ kapott pénzt az árulásért , most ellen-
ben õ fizet nyolcz perczentet a - .befektetésért*Az elsõ és
utolsó ' csinyj e közt : —- hosszu idõ fol yt 'Je,: ' ''. 'dé õ a régi
maradj n emváltozott. . Verhovay a szerkesztõ, az ország-
gyûlési képviselõ ép ólyari,mint a diürnista Verhovay volt. En-
nek tartotta õt mindenki ,' a ki ,köze lebbrõl ' ismerte , de a
nagyközönség, mely csak tollát ¦' • ' 'látta '; nem akarta elhinni ,
hogy aiinak az embern ek, a kinek az ajkairól a hazafi-
ság, a becsület és a tisztesség igézõ szavai hangza -
nak > hogy annak az 'embernek a keblében: ez érzések
leggyöngébb gerjedelme sincsen . De még sem akadt senki ,
M oá vközönségét '< idéjekoráii figy elm eztétté l volna :* áiria a

veszedelemre , mel y Verhovay szerep lésébõl a hazára há-
ramlik. Nem fi gyel m eztették egyrészt azért , mert senki
sem akarta magát tolla dühöngõ in eghurczol tatásának ki-
tenni , má srészt pedig, mert nagyon jól esett sokaknak ez
a sziveket megmérgezõ , gondolkodást meghamisifó és né-
pet ámitó irél y. Ha az egyiket , megtámadta , megbocsátott
neki a másik. Igy élõsködött Verhovay éveken keresztül
maj d emez, majd amaz osztály rabszol gája , vagy hóhérja-
ként. Senki sem szerette , rettegtek 1öle , talán gyíílöltók
is , mert még azok is , kiknek táborában harczoH , sem va-
lának barátai , hanem csak érdek  társai.

Ezért történhetet t , a, mi példátlan az újkor történe-
tében : Hogy egy tanulatlan , minden erkölcsi és szellemi
hivatás nélküli egyén hosszu idei g zsarnoki önkénynyel
uralkodhassak egy ország közvéleménye fölött.

Azért történhetet t , hogy páratlan vakmerõségével ,
még a magánügyek szentélyén is kihívóan kopog tathatott
anélkül , hogy akadtak volna , kik a toll eme rakoncz átlan-
ságai fölötti felháborodásuknak kifejejezést adni ' m erészel-
tek' volna. A közönség, mely el einte néma megilletõdés-
sel nézte e garázd álkodást , késõbb a társad almi morál és
a közgazdaság i el vek ujabb i ránya gyanánt fogad ta Verho-
vaynak a zalamegyei rablások útjait jelölõ tollvonásait.

Soknak tetszett ez áramlat és úszott vele , hogy ki-
halászszon , a mit a maga részére kihalászhat , és csak na-
gyon kevesen voltak , kik útjába merte k volna állani , mert
Verhovay nem kiméi t senkit , semmit. A ki nem fogadta
el az õ ítéletét , azt megköp köclte, meggyal ázta , becsmé-
relte és szidalmazta ; ha nem tetszett neki valakinek
orra, hát már csal ással vádolta és ha látott egy kormány-
párti képviselõn uj kabátot , nyomban sikkasztással
gyanusitá .

Most õt vádol j ák a leggyalázatosabb büntettek egy i-
kével : s ikkasztással .

Azt mondják , hogy 2200 frtot tesz az összeg, me-
lyet a Függetlenségnél ti l tott módon elkeze ' tek . Mil yen
nyomorúságos vád ! ftongyos két ezer fori n tért egy tisz-
tességes defraudáns még a kezét sem nyúj tja ki. Most
meg egy nagy pol itikai nap ilap kiadó hivatalnokát vádolnak
e bûntény nyel , a ki bátyja adósságát fizette ez elsikkasz-
tott pénzekkel.

Hát már ol yan egy ének nálunk az erkölcsbírák , kik-
nek hi tvány két ezer forintjuk sincsen , hogy fizessék vele
a nyomdafestéket , mely lyel a tisztességes emberek becsüle-
tét beszenny ezik r

Sajátsá gos szeszél ye a sorsnak ! Sikkasztott csángó-
pénzzel fizették azoknak a vérlázító czikkeknek a nyomda-
költségeit , melyek anny i ártatlan , békés honpol gár vagyon i
ellen irányultak és fosztogatásokra lázítottak , mert a zalame-
gyei csõcselék csak nyersebben végezte azt , a mit Verho-
vay finomul parancsolt . Az egyik sikkasztott , hogy a má-
sik rabolhasson.

Most már csak az a kérdés , véget ért-e Verhovay
szerep lése az óktóker 14-ki dátummal ? Megszûnt! '
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Vannak okok, enyhítõ körülmények," szóval van egy
egész egyvelege a törvénycsavaró indokoknak, melyre fél-
mentõ Ítéletet alapithatna a prókátori furfango dé a nép
józan ' igazságórzete elsõpüL.natban kimondta reá m ar a s z -
taló Ítéletét. ' -•*

Mikor *mult télen a függetlenségi párt kebelébõl ki-
zárta , mikor mindennemû közösséget vele megtagadott, mi-
kór pártfelei rágalmazás miatt megfenyítették , azt hitték,
hogy e büntetés; súl ya , alatt erkölcsileg kimúlt. ; : •

Tévedtek. Erkölcsileg halott volt ugyan , de az utóbbi
év zordon idõjárása ismét felólesztette ./ Ot .t íVolj ; j a, r^ltpoj liti-
kai jellemé n, de._ nem akarták észrevenni,, ,. mert politikai ,
jellemtelenségére szükség volt Talán most sem hagynák
alámerülni , ha az utolsó szálmaszált is nem tépte volna
szét a fuldokló lázas kapkodásai közt.

Nincs mentség, elbukik elbukott ,. ' Bogdányi.

E ö halott
A halottak kikelnek sírj aikból s megrabolj ák

ártatlan gyermekek álmát, özvegyek nyugalmát. A néphit
azt tartj a, hogy ott, a hol végig száguldanak , a mezõn
a ' fû nem haj t ki, teny észet nem virul , de rombolás,
pusztítás , üti fel tany áj át.

A közélet terén ismét végigvonult az élõ halott
s nyomában a rossz szellemek, nyugalmas sírra nem
talált rósz emberi indulatok kísértenek. Egy élõ ember,
a ki már halott. Meghalt , midõn a függetlenségi
párt örökre kizárta kebelébõl s mint fekélyt távolította
el testébõl. Meghalt erkölcsileg, politikailag halottja
a társadalomnak, eltemette belõle a független párttal
együtt osztatlanul az egész saj tó mindazt, mi ez életet
emberivé teszi , s nem maradt belõle egyéb mint a
physicum, melylyel elvégre a természet az utolsó
nyomorult férget is felruházza. Azt hitte mindenki ,
hogy az élõ halott megszûnt örökre létezni , hogy
baráti csuhát öltve Polába vonul vezekleni , vagy ki-
megy Amerikába , hol senki sem ismeri múltj át, vagy
pedig egy folyóval vet véget e földi életének, mely-
nek bizony át i maga elõtt is kevés becse lehet.

Nem tette sem egyiket, 'Sem másikat. . A , ,közvéle-
mény ' s a; sajtó fel felzúduló háborgását megfogliatlan
s példá tlan cynismussal nézte végig. S sírjából , a

.hova eltemették , ' kikelt újra s mint kiseirtet száguldozta
be ez* " országot,- nyomában- a sötét - középkór "temetõ-
j ébõl kikelt szellemek árnyai kisértettek s remegéssel
töltöttek el minden babonás .vénasszonyt, félénk gyerr
meket , kishitû s kislelkü férfit.

S most újra elõtérbe nyomul alakja. De most már
nem a képzelet szörnyei, a sirók szellemei kisérik
léptét,., de igazán, elõ , .bár- a sök 7 szenvedéstõl , éhség-
tõll elbágyadt , alakok, a .xsángók, a ^testvérek*;-Ezért
kellett tehát kiszólítani; iõket Bukovina erdõs, s sziklás
földjérõl! Ezért kellett Õket kicsalni onnan , a termé-
szettõl bár mostoha, de mégis kenyeret nyújtó uj
hazáj okból, hol ha egyebök nem is volt , de volt' hitök,
égõ vágyuk a haj dani haza , a ímgy s szabad Magyar-
országhoz, inig most- kifáradva, csalódva , hitöktõl meg-
fosztva, csüggedt fõvel szállingóznak haza az elhagyott
telkekre! A dalra oly fogékony csángónép, mely a
számûzetés, a távollét idej e alatt oly ; megkapó szív-
hez szóló dalokban feje zte ki honvágyát régi, vendég-
szeretõ hazája iránt , e dalokat többé nem veheti remegõ
aj akára. Késõbbi nemzedéke ismerni fog majd dalokat
fáradalmakról, megcsalatásról, a nagy haza mostoha-
ságáról, s az utókor történetirója nem akarj a majd
elhinni , hogy e dalokban igazság rej lik, s ezek for-
rásának a *  regét, a képzelmet fogja vallani , mert
Magyarország történetébõl más nemzeti géniusz tün-
dököl feléje, mint a milyen ama panaszos hangokból
SZÓl. ¦. * ¦ "¦: ¦ '¦ ¦  

¦ r ;

S igaza lesz.
Mert a magyar nemzet géniusza most is hû maradt

magához. Mikor hire terj edt az országban - hogy a
csángótestvérek hû fiak gyanánt új ra vissza akarnak
térni , a közös anya, a szabad hon kebelére, futóérzés-
ként terjedt el a nemzet minden fián a viszontlátás
örömének, a rokonságnak érzése. Herczeg ment el
értök, a saj tó üdvhozsannákkal üdvözölte õket ; utjok ban
koszorúkkal, virággal, dallal, zenével, meleg kézszorítással,

tl!ill_
— Az Egyenlõség eredeti tárczája. —

Szintéi] antisemita ! Még pedig a legkiengesztelhetetlenebbek
egyike, valóságos Istóczista, a ki az áttért Harkány it, Wodianert
és Szitány it ép ugy gyûlöli, mint az orthodox hitû Kohnt és
a neológ Kunt ; gyûlöli õket , mert abban az erõs meggyõzõdés-
ben él,hogy csak a zsidónak van pénze, és hogy a Harkányiak ,
Szitányiak és Wodiánerek zsidó õsei egyenesen az õ jus sából
gazdagodtak meg. Olyan Õ mint ama bizonyos vén asszony, a
ki az emberek erkölcseinek hanyatlásáról sopánkodva panaszolta,
hogy most szeretn i  sem tudnak már. Széli György ur is azt
hiszi, hogy mivel neki nincs pénze, hát már senkinek nincsen.
Ez az oka , hogy ellensége lett a mostani gazdasági állapotoknak ,
melyekért a zsidókat teszi felelõssé.

Széli György Makó város képviselõje és szélsõ balpárti
politikus. Eddig csöndes tagja volt a pártnak és csak gyéren
szólalt fel, inert a mig õ egy beszédet bevág, beletelik körül-
belül egy ülésszak. Rendesen olyan kérdések vitatásánál szokott
,felállani«, melyeknél a legmindennapiasabb frázisokkal is
beéri az ember és midõn a tisztelt választók kiváhságainak ele-
get lehet tenni azzal , ha azt mondják, hogy - Tisza Kálmán
ur szögre akasztotta elveit, hogy a bársonyszéket elfoglal-
hassa* . ,. . . Az eféle államférfiaknak az antisemitismus nagyon
kapóra jö tt, mert ez is olyan dolog, amihez azok szólhatnak
legtöbbet, a kik egyébhez legkevesebbet értenék;:;;: - -- * ; :

En ismerek egy suszterinast, a ki olyan ügyesen beszélt
errõl a tárgyról , hogy Istóczy ur maga is megirigyelhette tõle ;
pedig csak arról dik cziózott , hogy a zsidó csizmadiák még
s z o m b a t o n  sem esznek „ töltött , káposztát *, a kolbász evést
meg pláne valóságos bûnnek tartj ák, a miért is inti a keresz-
tény közönséget, hogy no k észíttessen zsidónál. A mi a logikát
illeti, hát az nem egészen eredeti, mert Széli György úrtól
is volt már szerencsénk ilyen kedves dedukeziókat hallani, de
ez csak azt bizonyítja, hogy a logika minden antisemita beszéd-
ben hasonló módon ny ilatkozik *, csak a forma változik , a lé-
nyeg azonban ugyanaz marad.

Makó városának számos általam jol ismert hazafias zsidó
lakosa van, kiket fájdalmasan érinthette képviselõjük hirtelen
kitört antisemita dühe. Fájdalmasan érinthette okét már azért
is, mert Széli Györgynek azelõtt esze ágában sem volt zsidó-
gyülöletbõl szereplési anyagot csinálni. Ugy látszik Istóczy
babérai nem. hagyták õt nyugodni, s igy õ is iparkodott azok
táborába jutni, a hol* olyan olcsón lehet dicsõséghez jutni.

Amióta antisemita lett, Széli György ur sokkal szorgal-
masabban jár az ülésekre. Érzi egy éniségének fontosságát és
tudja, hogy ,érdekes « lett , no meg aztán szereti, hogy az
idegen, ki az antisemita csoport után kérdezõsködik, õt is ab-
ban, a padsorban bámulhassa, a hol a többi nagy férfi helyet
foglal.

Mikor még nem volt antisemita pártelnök és egykori
nagyságát csak sejtették , akkor is már igen komoly arczczal,
á homlokot áUaMérfias ránczokba szedve járt kelt a tanácskozó

Széli György.



nyájas mpsolylyál fogadták azt az egyszerû , mûveletlen ,
de testvérnépet ; a hon lakosai pedig versengve siettek,
h°gy mégoszszák ; vendégeikkel falatj aikat. 7 • n , /

Igazán a. megváltás müve volt . A rege, hogy á
hadak utj án visszatérnek egykor az elszakadt testvérek,
az elzüllött rokonok, megvalósult. De ki hitte , hogy
Szvátop luk átkos szelleme is kisérte -õket aitjokban
s ott legébett á szives vendéglátásnál is.

„Könyörületes szivek kegyes adománya "! Mily
szép, mily megkapó e hívó hang, hogy siessen kiki
lerakni filléreit a megváltás oltárára! Mily lélekemelõ
volt olvashatni a „Függetlenség"-ben , majd hogy mily
boldogan, kipirult arczczal hozta kis fiu megtakarított
filléreit .az „oltárra * (bizonynyal kis csángófiunak szánta)
maj d ; hogy j öttek szegény, munkától napbarnított
munkások, napszámosok s adtak, a menny it adhattak.

^Könyörületes szivek kegyes adománya ." Kis fiu !
szegény munkás ! a ti megtakarított filléreitek nem
enyhítik buj dosó csángók éhségét. De hisz szép vezér^
czikkeket lehetett ama lapban napról napra olvasni.
Majd üdvözlõ, maj d tervezõ, maj d kormányt , bizott-
ságot támadó vezérczikkek sorai dõltek a rósz pap ír
hasábj ain. De ki tehet róla, hogy Isten nem teremtette
ugy a csángókat , hogy vezérczikkekkeljól lakjanak?!

A magyar saj tó nem érdemelte meg, hogy igy
pellengére állítsák. Ki hitte volna , a ki ismeri a magyar
saj tót — melynek egyik-másik szavához szó fér ugyan,
de melynek tiszta hazafiságát ,, becsületességét még a
legvakmerõbb ellensége sem merte s ne is merje soha
kétségbe vonni — hogy akadhat magy ar lap , melyben
ily páratlan visszaélést kövessenek el , mely olvasóit ,
kik szent czélra pénzt helyeznek le nála, ily rútul
megcsalj a! Igazán excellens gondolat , mig a j obb kéz
vezérczikkbe ömleszti a hazug phrásisok at, s kegyes
adakozásokra hívj a fel a könyörületes sziveket , azalatt
a balkéz rendezgeti egész prozaiasan a nyomdai
kiadásokat. Ezért tanítj ák tehát mindenütt , hogy a
mit a jobb kéz tesz, nem tudj a a bal . De hogy elég-e
a büntetõtörvénykönyv szigora ily hûtlenséggel szemben ;
hogy mi módon sújthatja kellõen a társadalom e

tettet : errõl hadd zengjén : már egyszer a vezérczikkék-
beil az éliek; : 77 ; ,í ; :. , '.; . - . *\ - -. ¦;; .; ¦.. * ' ¦: ¦ ¦: ':• <: ¦.?.

S hol történtek e példátlan visszaélések ? Ott i á
granátos-utcza szobájában , melyhez már anny i szennyes
botrány emléke, ragad. Innen indult ki ; a harcz , mely
a békés polgárok osztályait egymás ellen uszította;
onnan támadták meg egymásután a magas elerust,
fõurainkat , országos zászlósainkat , tisztikarunkat ; onnan
intéztek támadásokat jobb ügyhöz méltó buzgalommai
tudományos akadémiánk , más tudományos "s szépiro-
dalmi intézeteink , hírneves íróink , mûvészeink ellen;
onnan keletkeztek botrányos hirek , melyek nem kímél-
ték a polgárok családi tûzhelyét sem ; onnan corrum-
pálták iíjusá gunkat , onnan emelkedtek saj tónkban
eddi gelé ismeretlen hangok parlamentünk , politikai
életünk kiváló vezérférfíaí ellen , ott ébresztette fel az
élõ halott társait , a középkori szellemeket sírj aikból,
hogy a vallási türelmetlenség ádáz szitásával a polgárok
nyugalmát felzaklassa.

Onnan izgatták a j ámbor, tudatlan népet, hogy
lázadjon fel a törvény s társadalom ellen s koczkáz-
tassa életét a szuronyok s golyók elõtt. A nemzet
történetében az utolsó fél évtized minden baj a, szégyene
abban a szobában leli szülõtany áj át. Az a szoba maga
a sötét alvilág, mely megérdemelné, hogy mint Sodorna
és Gomora földje sóval hintessék be, hogy a bün
tany áján soha élet ne viruljon.

Szegény csángók! Bolyonghatnak már vissza az
alföld rónájától az Al-Dunától vissza elhagyott hazá -
jukba. Bekopogtathatnak az ut mentén jólelkû ember ek-
hez keny érért , hogy kifáradt tagjai kba uj erõt gyûjt senek.
De ha visszaérkeznek Bukovinába .' ¦ otthon* . hagyott
gyermekeikhez, testvéreikhez , lelki atyjukhoz , ne be-
széljenek a nagy haza mostohaságáról , csalfasá gárói ,
mert Magyarország hû lakói egy ütt éreztek velük a
szives viszontlátás s a csalódáskor egyaránt. De beszél-
j ék el otthon , hogy találtak a testvérek hazáj ában egy
lapot mely szép vezérczikket ir ; könyörületes szivek-
tõl „ könyör adományokat" gyûj t — s nyomdai  kiadá-
sokat könyvel el .

Sem a magyar nemzetet, sem a magyar saj tó t
nem érte gyalázat a botrány által. A feldobott kõ
mására a dobóra esett vissza.

S tanúságul lehetetlen , hogy egy nézetünknek ki-
fej ezést ne adj unk.

Akármenny ire is corrump álva van a társadalom
bizonyos rétege, hogy alig van már fog ékonysá ga
bizonyos emberi tulaj donok s igazságok iránt , akár-
mily elnézõ is szerénysé gében a személye ellen intézett
támadások iránt az állami j ogrend magas állású , n agyra-
becsült, j ellemszilárdságában példaszerû képviselõj e,
akármenny it fed is a képviselõi immunitás aegise , s
akárhogy is erõlködnek a granátos-utcza sop histái a
szerecsent fehérre mosni : elérkezett az idõ , midõn az
eny észet örök sorsának hódolva megszûnik az önzõ ,
népámitó hang ereje; ütött az óra , melyben az éber
kakas szava a sir szellemeit visszatereli az örök
sötétségbe. —h— — <5—

teremben, sõt tüntetõleg német újságokat olvasott , hogy - euro-
péernek* tartsák, mint a ki tudja mit akar és mit beszél. És
amit a komoly arczczal , a ránezos homlokkal és a czvikkerrel
•majdnem elértvolna , ha hallgat , egy beszéddel megsemmisítette.
Mikor elsõ debütj ét tartotta , a zsidók állítólagos káros befolyá-
sát a közgazdaságra ugyanis azzal bizony ítgatta , hogy vannak
zsidó községek , a hol az anyakönyveket rendetlenül vezetik ,
ú Q sot meg is hamisítják.

Egy elvtársa beszédközben figyelmeztette ot ez abszur-
dumra, de 0 csak folytatta a szónoklatot , mert miként utólag
monda, úgy sem fogja õt megezáfolni senki , pedig a hatást
megteszi.

E rövid megj egyzésben rej lik az egész antisemita banda
taktikája. A mit egy  zsidó vétkezik, azt az eg ész zsidóságra
kenni, összehordani régi és uj rágalmak at, vakmerõ ferdíté-
seket elkövetni a legny ilvánvalóbb tényeken és mindezt egy
néhány kesergõ »óh nép« felkiáltással sp ékelni — ebben áll
az antisemita izgatás összes tudománya.

Széli György különben nagyon gyarló szónok és alig
hiszem, hogy az õ rhetorikájának sikerülhetne egy tût is elrabol-
tatni a zsidó boltból; ez ok miatt a kevésbé veszélyes antisemiták-
hoz sorolható, ámbátor Jó akarat* dolgában nem lehet õt
hiányban szenvedõnek mondani.

Eme diplomatikus stylust csak azért használtam itt , hogy
bebizonyítsam, miszerint én is értek egy kicsit az antisemita
politikához. Nem nagy mesterség, igaz. Merész szó és mondat-
gyártás az egész ! nV%m

Sikkasztás-e ?
A Függetlenséget azzal vádolják , hogy a csángó

testvéreink számára gyûj tött könyöradományokat elsik-
kasztotta.

Es a Függetlenségnek , melyet e gyalázatos bûn-
ténynyel vádolnak, V e r h o v ay  Gyula a felelõs szerkesz-
tõje és kiadótulaj donosa.

De Verhovay Gyula tagadja a sikkasztást és azt



állítj a; hogy kölcsön adta valakinek á csángók ré-
szére befolyt pénzt kamatra , mert a csángó egyesü-
letre* bizni nenv akarta.
; v : Ez olyan beszéd *, mint ama bizonyos tolvaj nak a
védekezése, a ki azt állította , hogy õ csak azért „vitte
el", mert félt hogy más valaki ellopja.

Ki bizta meg Verhovayt azzal , hogy a befolyt
könyöradományokat perczentekre kiadja ? Vagy ha már
az enyém és tied fogalmait a Függetlenség elvei sze-
rint ítélte meg, miért nem adta vissza a pénzt nyom-
ban; mikor a feny ftõ hatóság felelõsségre vonta ? Miért
irt õ háromhasábos káromkodást a fõügyészség ellen,
mikor sokkal egyszerûbb lett volna ártatlansága de-
monstrálása czélj ából a kérdéses 2200 frtot a rend-
õrség asztalára vágni ? Ezzel véget vethetett volna az
egész b a j n ak és ismeretes szemtelenségével még az
ártatlanul üldözöttet is játszhatta volna , sõt a gyön-
gébbek elõtt egy kis martyriumsági dicsfény ben is tün-
tethette volna fel az esetet.

Miért nem ragadta meg ez eg ye d ü l  lehetséges
védelmet ?

Mert nem volt pénze. Hát hová tette ? Elköltötte ,
vagy miként õ mondja : b e f e k t e t t e .

Igy okoskodik a sikkasztok legnagyobb része és
a kinek kriminális praxisa van , annak az az úgyneve-
zett ^

üzletbe fektetés * -féle védelmi rendszer nem új -
ság. A sikkasztok egyedüli mentsége ez.

Igy védekeztek a hírhedt kauczió sikkasztok :
M a r g i t t a l , Sós , S c h o l c z , Szelb Viktor sat. sat.,
midõn azzal vádolták, hogy a szolgálatkeresõk keser-
vesen összekaparitott garasait elharácsolták.

Nem akarok a büntetõ törvény könyv szakaszaira
hivatkozni , melyek a fen forgó esetben a sikkasztás bûn-
tényének ugy alany i mint t á r g y i tény álladékát hatá-
rozottan megállap ítj ák, hanem hivatkozom a nagykö-
zönség egészséges igazságérzetére és kérdem : szabad-e
szent czélokra gyûj tött közp énzeket , melyeknek folyóvá
tételétõl egy nemzet becsülete függ, kamatokra kiadni
akkor , midõn e pénzre minden pillanatban szüksé g
van ? Szabad-e b e f e k t e t n i  olyan tõkét , melyet azért
adakozott a nemzeti kegyelet, hogy embereket ment-
sen meg a nyomortól, hogy gyermekeit adj a vissza a
hazának ? szabad-e máshová fordítani azokat az össze-
geket, melyeket a csángók letelepítésére gyûj töttek ,
mikor testvéreink a legnagyobb Ínségtõl kergetve
visszamenni kénytelenek Bukovinába , mert itt támoga-
tást nem lelnek ?

Ha nem bizta a csángó egyesületre, miért nem
osztotta ki o maga ? Ki akadályozta volna õt abban
a hazafias tény ben , ha leutazik és j enszemélyesen *
átadja vala a bukovinai magyaroknak azt , a mit a
nemzet részükre adakozott ?

Mindezt azonban nem tette ; a helyett , hogy
rendeltetési helyére küldte volna , b e f e k t e t t e  8°/0
kamatra .

Most már az a kérdés, kinek adta , hová tette
vagyis miként õ mondja : hová f e k t e t t e  a pénzt ?

Erre abban a czikkben találunk választ, a mely
a Függetlenség október 16-ki számában megjelent, E
czikkben Verhovay ezeket irja : > Itt van nálunk ma
is. Bármikor rendelkezésére a bekivánásra illetékes
csángó bizottságnak kamataival együtt. Nyolcz nap i
felmondás és a nyolcz százalékra elhelyezett összeg a
nemes czélnak rendelkezésére áll. Azért adtuk ; oly
helyre , a hol nyolcz százalékot kapunk érte, diogy
ezzel is a csáng ók ügyének tegyünk szolgálatot , mert
takarékpénztáraink a náluk betett ^pénzt csak négy
százalékkal gyümölcsöztetik . ; • ¦ ; • ¦/« . . > 77 ^

> ¦: • ¦< ) ;  És a- hof mi;a*csángó 5pénzt7befektettük/ í az ; brz-
tósn hely,. biztos* mint a takarékpénztár ; tmert az ösz^
szegért fõszerkesztõnk egész vagyonával, eddigi szep-
lõtlen,̂  becsületes nevével, tiszta^ szellemével,- lapja hi-
télével felelõsj* ^ -/,.p ;* ¦' ¦̂ 7 ** *777.7 -7 7 :h-^ -. - - \

Tehát olyan helyre f e k t e t t e, a - mely '  iép oly
biztos mint a takarékpénztára Melyik arria biztos hiely ?
A Füg g e t l e n s é g. Ezt mondja a czikk. Mert csak
a Függetlenséget értheti akkor , midõn azt állitjá, hogy
>fõszerkesztõnk egész vagyonával ; eddig szep lõtlen
becsületes nevével, tiszta j ellemével, lapja > hitelével
felelõs." 7 T 7

Hát csakugyan olyan nagyon biztos hely-e az a
Függetlenség, hogy Verhovay a takarékpénztár biz-
tosságával egy színvonalra emeli ?

Nos, ha olyan szörnyen biztos nála a pénz, hogy
bármikor rendelkezésére áll a bekivánásra illeté-
kes csángó bizottságnak, miért nem olvasta' fel rög-
tön , a midõn kérdõre vonták a pénz miatt ? Vagy a
t a k a r é k p é n z t á r a k  i s  v e z é r c z i k k e t  s zo k t a k
i r n i é s  k á r o m k o d n i , m i k o r  a be t é t e k e  t viszs z a-
k öve te l i k  t õ l ü k ?  Tudtommal ez egy biztos helyen
sem uzus , sem törvény, és a Függetlenség az elsõ
biztos letét , hol káromkodással tartj ák az embert , mi-
kor az õrizetre bízott összeget visszakövetelik.

De van a fizetés fej ében irt czikkben még valami,
a mivel a bizalmatlankodó hitelezõt megnyugtatni
akarj a. Azt irj a ugyanis , hogy az összegért fõszer-
kesztõnk (már mint Verhovay) egész vagyonával, eddig
szep lõtlen becsületes nevével , tiszta jellemével, lapja
hitelével felelõs.

Ezt könnyû leírni ; de nehéz nem nevetni raj ta.
A ki tudj a, hogy mit ér a fõ s z e r k esz t  õ e gesz

vagyona, nem hogy 2200 frtot nem hitelezne neki,
de egy sovány kopek erej éig sem engedi magát
megpumpolni általa. Hiszen most legjobban látszik ,
hogy a „fõszerkesztõ egész vagyona " mit ér, most,
midõn olyan válságos helyzet elõtt áll, mikor a For-
tuna épület rémes árny éka körny ékezni kezdi , most
mikor édes öcscse egy iszonyú bûn , a sikkasztás
vádj a alatt áll és egész élete néhány rongyos forint-
tól függ, midõn mindezek daczára sem tudta az inkri-
minált összeget összeizzadni akkor, mikor kellett volna.
Vagy talán azt a budai házat értette a nagy szó alatt ?
Nohát erre jobb nem hivatkoznia. Mert ha van va-
lami , a mi kevesebb a semminél, ugy e sokat emiitett
budai ház értéke reá nézve az ; ugyanaz a ház, mely-
nek komplikált vagyonj ogi viszonyairól anny it lehetne
irni , hogy a ténta többe kerülne az egész háznak
Verhovayt illetõ részénél.

Marad tehát még a „ fõszerkesztõ eddig szeplõt-
len becsülete/ a mi a Füo-oretlenséget állítólag a ta-
karék p énztár biztossági magaslatára emelné.

Nagyon szomorú állapot , mikor becsület szóra
kell adósságot csinálni ; a ki az utolsó frakkját viszi a
zálogházba , az is nagyobb ur  a becsületszóra pumpo-
lónál. Ha olyan nagyra van vele, próbálj on kölcsönt
kérni rá. Vájj on adnak-e silány 2200 forintot is „ az
eddig szeplõtlen becsületére? "

Hiszen szépnek nagyon is szép dolog az a becsület ,
de csak addig, a mig ny o l c z  p e r c z e n t e s  k ö l -
es ö n ö k  fedezésére nem használják. Verhovaynak ,
aki azt irta , hogy õ a csángó pénzt gyü möl-
csöztetés végett elhelyezte és kezeskedik érte „eddig
szeplõtlen .* becsületével *; kötelessége - lett volna a
felj elentés megtételekor nyomban elõteremteni áz in-
kriminált összeget, de miután nem volt pénze, nem is



tehette és e mulasztás az adott , körülmények közt meo*
állapítj a a sikkasztás tény álládékát.

*
A feljelentõ.

Á felj elentõ személyére vonatkozólag beavatott kézbõl
a következõ levelet vettük : Tekintetes szerkesztõ ur! A Füg-
getlenség, melynek taktikája most oda irányul : az egész ügyet
úgy állítani a nyilvánosság elé, mintha az a kir. fõügyészség
bosszú állásának aktusa volna, a tények által meghazudtol tátik ,
mert a fõügyészség csak szombaton vagyis f. h. 13-án vett
tudomást a feljelentésrõl , midõn mint vádhatóság a kötelesség-
szerû intézkedéseket meg is tette. A felj elentést Oláh  Zoltán
ûr tette. Oláh  ur a Függetlenség munkatársa, késõbb korrektora
volt , aki aránylag csekély fizetésért nagy szolgálatokat telj esí-
tett a lapnak. Az utóbbi idõben észrevette azokat a ^bizonyos
rendetlenségeket*, a miért is többször össze szólalt Verbovay -
val ; és midõn látta , hogy a szegény csángók pénzét mil yen
czélokra fordítj ák, elhatározta , hogy õ hallgatás által nem akar
bûnrészessé válni. Ekkor irta meg két példányban azt a vég-
zetes beadványt , mely két embert tal án örökre megsemmisített.
Oláh Zoltán még fiatal jogvégzett hivatalnok , kit bizony ára
ne_n boszúvágy, hanem a kötelességérzet késztetett e lépésre. Nem
nézhette tovább azt a képmutatást , mely alapvonását képezi
.a Függetlenség fiziognomiáj ának.

¦3.

Verhovay Laj os.
Szegény ember ! Szánalomra méltó áldozat ! Mert áldozat

õ, és nem tettes. Es ha be is vallott , j egyzõkönyvbe is
mondott egyet mást, mely reá nézve kompromittáló és
cselekedetét sikkasztássá bélyegzi, még sem õ a . valódi bûnös.
O nem költött 600 frtot saját passzióira, nem költhetett , mert
nagyon egyszerû életmódhoz szoktatták a korábbi nélkülözések .
Mi ismerjük a szerencsétlen fiatal embert és határozottan merj ük
á l l í tan i, hogy õ Gyu la  b á ty j á n a k  á ldoza t a , akin egész
lelkével csügg. S.-A.-Ujhelyre is csak azért ment a szegény,
mert a fõszerkesztõ küldte. Sõt annyira exponálta magát
bátyjáért, hogy ezelõtt talán két héttel töhb ismeretes fõvárosi
nagy pénzügynöknél járt , nagyobb váltóösszegek leszámítolása
czéljából , a mit azonban el nem érhetvén szülõhel y ére utazott
abban a reményben, hogy itt elõb b megszerezheti a szükséges
összeget. Verhovay Lajos végzett középiskolai tanár. Mióta
bátyja a lapot megindította , ott dolgozott nála ernyedetlen
szorgalommal reggeltõl késõ éjjelig. 0 volt a lap adminisztrá-
tora és korrektora, mely munkát azonban késõbb Oláhval
egyetemben végzett. Határozottan miveltebb a bátyjánál , kit
nem egyszer mérsékletre és hi ggadtságra intett.

Szomba ton  (okt. 14.) reggel kapta a fõügy észség a fö lj e-
lentést, hogy a - Függetlenség*-nél a csángók ja vára az ország
különbözõ részeibõl befolyt 2700—2800 írtból csak 550 frt és
egy 20 frankos arany lett a csángó-bizottsághoz beküldve s
hogy a többi pénzt Verhovay Lajos magánál visszatartotta.
A kir. fõügy ész azonnal megkereste a fõkap itányságot az ügy
mibenlétének gyors megvizsgálására s ez nyomban ki is kül-
dötte M i n o r i c h  rendõrfogalmazót nyílt rendelettel Verhovay
Lajos kihallgatására, aki ez idõben Sátoralj a-Uj helyen szüre-
ten volt. A kihallgatás megej tése után Minorich , V e r h o v a y
Lajos t  r e n d õ r i  f e l ü gy e l e t  alá he l ye z t e  s a vizsgálat
folytatása végett egy polgári ruhába öltöztetett csendõrõrmester
fedezete alatt magával hozta a fõvárosba és egyelõre a kõbá-
nyai kapitányságnál helyezte el.

Vasá rnap  délben megje lent a rendõrségnél Székel y
Fórencz fõügyészi helyettes s kérte, hogy a ,Függetlenség*
szerkesztõségében és kiadóhivatalában házmotozás tartassék.
Az; e végbõl kiküldött Paupera r. fogalmazó dr. Székely fõ-
ügyészi helyettessel a déli órákban megjelent a > Függetlensége
helyiségében, de minthogy ott senkit sem találtak , este újból
eTmentek s a megejtett motozás után a kiadóhivatalban levõ
összes p énzutá l  vá r iy i s z e l vé n y e k e t  lefo g l a l t á k  és

egy dobozban lepecsételve , magukkal vitték a rendõrségre, Ez
alkalommal a kiadóhivata lnak minden tágját, valamint Wilkens
nyomdászt is kihall gatták , ki t e r h e  1 o vallomást tett.
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H é t f õ n  reggel Minori ch az általa felvett j egyzõkönyvet
a Paupera . által Székely fõügy észi helyettes je lenlétében felvett
yallpmási j egyzõkönyvekkel egybevetve, délután kiment Kõbá-
nyára s onnan egy zárt kocsiban Verhovay Lajost beszállította
a fõkap itányságra. Itt újból kihallgatatván , ellene a letartóz-
tatás! végzés kimondatott. A fogoly a fõkapitánysági polgári
szobában helyeztetett el.

Kedden  a budapesti lapok kivétel nélkül közölték a
botrányt. A Függetlenség szintén irt hasábos közleményt az
ügyrõl. Ekkor i s m e r t e  el a nevezett lap, hogy a pénz tény-
leg hiányzik , és hogy õ j b i z to s  hel y r e  f e k t e t t e * be 8%
kamat ra .  Ugyan-e czikkben kvalifikálhatlan támadást intéz
Kozma Sándor kir. fõügy ész ellen , kit azzal vádol , hogy csak
üldözni akarj a, mert a t. eszlári per alkalmából megtámadta .
E dühtõl taj tékzó kifakadások Verhovaynak a haláldöfést ad-
ták . Az esti lapokban Komj áthi Béla orsz. képviselõ, Verhovay
egy ik volt intimusa már közöltette a hirt , hogy Kozma Sán-
dor kir. fõ ügy észhez levelet irt , melyben kij elenti , hogy a
Függetlenség reggeli czikkén anny ira megbotránkozott , hogy
a nevezett laptól a kaueziót megvonja. Verhovay az nap meg-
j elenik M i n o r i c h  rendõrfogahnazó elõtt és kérdezi : Hát
menny i a hiányzó csángó pénz , hogy megfizessem ? M i n o r i c h
erre az t  vá l l  asz ó lj a :  Ez t  az ur  j o b b a n  t u dj a, m e r t
h i s z e n  ön adta  ki p e r c z e n t r e .

-*
Sze rdán  a kir. fõügy észség értesítette a polgármesteri

hivatalt Komj áthi levelérõl , mely szerint a Függetlenségtõl a
kaucziót megvonta. A pol gármesteri hivatal utasitja Verho vay
Gyulát, az uj k aucziónak a törvényes határidõn (8 nap) belül
való letételére. .

Verhovay ugyanaz nap kije lenti a Függetlenségbon , hogy
õ a czikkét , mely legbensõbb barátját is undorral eltölté, nem
irta , Komjáthi azonban tovább is megmaradt emiitett elhatá-
rozásánál . A 11 —12 óra közt lakásán tartott kihallgatás alkal-
mával Verhovay Gyula kij elentette, hogy a pénzkezelést test-
véröcscse és Wilkens nyomdász vezették ; hozzá tette, hogy
ha kár van , õ megfizeti és hogy tegnap egy nagyobb összeget
már el is küldö tt Somssich Pálnak , mint a csángó-bizottság
elnökének ; elküldött nevezetesen anny it , amenny i az õ számí-
tása szerint , a Wilckens által elkönyvelt pénzen felül a > Füg-
getlenség *-nél a csángók j avára begyült.

Verhovay Somssich Pál urnák mint a csángó egyesület
elnökének 109 1 frt és 37 krt küldöt t , mely összeget Somssich
S z t u pa  György pénztárnoknak elköny v elés végett átadott.
Verhovay Lajos szerdán újból 'kihallgattatván , bátyj a irány á-
ban é l t  a t ö r v é n y e s  k e d v e z m é n y  n y e l , a m e n y i b e n  reá
vonatkozólag minden felvilá gosítást m e g t a g a d o t t . Este kom-
fortábliban szállítottak át a fortunába , hol a feny ítõ törvény-
széknek átadatott.

C s ü t ö r t ö k ö n  Verhovay védekezni kezd. A mit lehet,
vissza von abból , amit a kétsé gbeesés zavarodottsá gában terhelõt ,
vallott. Tagadj a , hogy a keddi czikkét õ irta volna , sõt állítólag
azt sem tudta , mi van benne. De egyúttal koiistatálvíi vau az is,
hogy a szóban forgó ujságczikk kézirata Verhovayuak keze
vonásait kétségtelenül bizonyítja. Hírlik , hogy már va-
laki vállalkozott a czikk kop lalására , hogy e másolatot ,
mel y a nyomtatott czikk után készült , eredeti kéziratul be-
mutathassák. A Függetlenség különben ujabb kifakadásoktól
hemzsegõ czikkét közöl »A legúj abb támadás > czimmel , mely-
ben elmondja, hogy szombat és vasárnap közti éjj el jelentette
neki lapja korvektora , hogy baj van. O állítólag nem. tudta ,
hogy a csángó pénzekel »elkezelték « öcscse és Wilkens ur ,
de ha ez igy történt volna is, a kárért csak õ, mint szerkesztõ
és laptulajdonos felelõs , még pedig a polgári és nem a feny ítõ
biróság elõtt ; az illetékes hatóság azonban , úgy látszik , nem
osztj a e nézetet , mert , mint hallj uk, Verhovay Gyula ellen is
megindítj ák a feny ítõ vizsgálatot.

¦*

P é n t e k e n .  Nagy György nyilatkozatot tesz közzé a
lapokban , mely ben a Függetlenség keddi czikkezõjét rágalmazó-
nak deklarálj a ; hasonló ny ilatkozat jelent meg ugyanaz napon
Oláh Zoltán úrtól is, a ki tagadja, hogy a Függetlenségnél
mint korrektor vagy kiadóhivatalnok állandóan dolgozott volna
és a keddi czikk Íróját »alávaló , rágalmazó gazembernek*
nyilvánítja. Mint hallj uk a honvédszobor felépítésére gyûjtött
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6.70 frtot Verhovay. csak , m,a. küldte be a bizottságnak. Egyéb-
ként említendõ , hogy a »befektetett * csángópénzek egy részét
1091 ft. már lefizette ugyan , de nagyobb része. 1100 frt , még
mai nap is ama ^ biztos helyen nyolcz perczentet kamatozik « —
vagyis a még hiányzó 1100 forintot még mai napig sem fizette
le. Verhovay Lajos urat a Fortuna épület emeleti czellájába
hozták és az ügyiratokat átadtak Heil Fausztin kir. alügyész-
nek , ki sikkasztás büntette miatt kéri Verhovay Lajos ellen a vizs-
gálatot elrendelni.- A törvényszék a vizsgálattal Czárán István
birót bizta meg, ki az ügyészi indítvány hoz hozzájárulván , a
vizsgálatot elrendelte. Erre az orsz. közp. honvédegyesület
Tisza László elnöklete alatt ülést tartott , melyben ez eset
beje lentése után elhatároztatott, hogy  ké rdés t  fog i n t é z n i
V e r h o v ay  Gy u l á h o z  a 670 f o r i n t  kama ta i  i r án t  (Ez-
úttal fi gyelmeztetjük a t. ¦¦ horivédegyesülétet, hogy nyolcz per-
czentnél kevesebbet ne fogadj on el tõle , mert ez bevallott
kamatlába a befektetett adakozásoknak . Az Egyenlõség szerk.)
A¦¦¦ _$. . U. arról értesül , hogy a vizsgálatot alkalmasint Verhovay
Gyulára s egy harmadik személyre is kiterj esztik.

Szomba ton .  Konstatáltatik, hogy a Függetlenség által
az Arany szoborra gyûj tött adakozásokból egy fillért sem
juttatott a nevezett lap rendeltetési helyére. E tény álapján
a kir . ügyészség a vizsgálatot Verhovay Gyula ellen is elren-
deltetni és a mentelmi jog felfüggesztését fogj a kérni . Egy
tegnap megejtett uj abb házmotozásnál a Függetlenség szerkesz-
tõségében kiderült , hogy a gyõri árvízkárosultak segélyezésére
befol yt pénzek is ugy lettek » elkezel ve« mint a csángópénzek.
Mindezek a fenyítõ törvényszék vizsgálati illetve elbírálási tár-
gyat fogják képezni. Az okt. 16. megjelent (keddi) czikkrõi
Verhovay Gyula azt nyilatkoztatj a, hogy nem õ irta, hanem
P o k o r n y i Jenõ fõmunkatársa. Pokorny i Jenõ ellenben azt ál-
lítja, hogy a kérdéses cikkett nem õ, hanem V e r h o v ay  Gyula
irta. Az igazság tehát az, hogy P o k o m y  irta és Verhovay
átolvasván jóváhagyta, a mi tulaj donképen egyre megy. Alta-
lános felháborodást kelt Verhovay Gyula védekezése, daczára
annak, hogy Öcscse Verhovay Lajos bevallotta , miszerint õ a
csáng ó, p é n z e k b õ l  600 f r t o t  adot t  Gy u l á n a k , k inek
egy ú t t a l  meg is m o n d o t t a  h o g y  h o n n a n  adj a.
E vallomást igazolj a az üzleti könyvekben talált kimutatást is.
Verhovay Lajos pedig még mindig zár alatt a Fortuna-épüle-
lében. Sic transit . . . .

1883 octóber 8-án távol a n agyvilág zaj ától egész csend-
ben történt a nagy esemény, hogy az országgyûlési antisemita
párt az országház egy melléktermében megalakulván, kiadta
a napi saj tó által már ismertetett programmj át.

Vi son ta i  Kovách  László az országgyûlés háznagyja,
sietett a közönséget megnyugtatni az iránt , hogy neki e párt-
alakulásról tudomása nem volt és hogy arról sem tud semmit,
hogy e párt alakulás az országházban történt volna.

Sokkal több nyomatékot tulajdonitottunk volna azonban
annak , ha Visontai Kovách László vagy a törvény hozó testület
egy másik mérvadó tagja a közönséget nem a helyi viszonyok
tekintetében nyugtatta volna meg, hanem deciaráita vagy csak
declaráltatta volna azt, hogy az antisemita párt programmj a
sem részleteiben sem egészében az országházban pártolásra
nem talál ; ha annak kijelen tése helyett , hogy csak annyit
constatálhatott, hogy a programmot aláirt négy képviselõ az
országház egy melléktermében együtt beszélgetett , azt je lent-
hette volna ki , hogy az országházban ezen négy képviselõn
kivül alig beszél még valaki komolyan ugyanoly szellemben.

De ilyet állítani nem lehetett volna, mert ez homlok-
egyenest ellenkeznék a valósággal .

A magyar parlament , mely oly nagy hûhóval és oly ke-
vés sikkerei játsza az igazán szabadelvût , az utolsó idõk ese-
ményei által annak bizonyságát adta, hogy a szabadelvüség az
6 száj ában csak phrasis.

És az antisemita programm megmutatta azt, hogy a par-
lament mely elemei pendülnek egy húron az antisemitákkal !

Ha ugyanis ezen programm egyes pontjait mérlegeljük,
azon meggyõzõdésre j utunk , hogy nincs annak egyetlen egy
pontja sem, melyet a képviselõház egy nagyobb j elentékenyebb
része nem irt volna már elõbb zászlajára.

És láthatják y ebbel az A p p p nJJ fa k, r ;§pms tsichx> k és
Ürvk ryak  es az agráriusok, számos hivei, hogy kiknek .malmára
hajtj ák a vizet, de láthatja a közönség is, a külföld is, hogy
azok, kik állítólag a liberális elyek támaszai, kik igazságosak
és méltányosaknak hirdetik magokat, mily valóban megindító
egyetértésben vannak' az antisemitákkal, daczára hogy váltig tag-
adják azt hogy antisemiták volnának , mégis mennyire töreked-
nek az antisémitismus végczélj ainak megvalósítására.

A programm elsõ pontj a j elzi mintegy a .végczélt ,. mely
a zsidók dépossedálásában állana, a társadalom, a közgazdaság
és a polgári j ogok terén .

Ezen elsõ pontot, mely mint mondók a végczélt jelzi,
eddig nyiltan — a programmot aláirt négy képviselõn kivül —
még nem igen vallotta senki a magáénak.

Ellenben a programm elsõ pontj ának megvalósítását biz-
tosítani kivánó 11 egyébb programmpontnak már számtalan
adeptje van ugy a képviselõházban és annak minden pártj á-
ban, — valamint azon kivül. —

Mert hisz az agráriusok nagy serege rég zászlajára irta

^ a nemzeti érdékeknek megfelelõ agrárpolitika által a földbir-
tokos osztály érdekeinek megvédését *.

De hát a nemzeti érdekeknek megfelelõ agrárpolitika
az antisemiták szájában nyiltan , az agráriusokéban pedig pa-
lástolva anny it j elent, hogy a zsidó szorgalmas törekvõ föld-
birtokost vagy bérlõt depossedálni kell, hogy azonban a mun-
kakerülõ gentryt kártyán és asszonyon eldorbézolt atyai örök-
ségébe vissza kell helyezni.

Azoknak szájában pedig, kik még adnák valamit a kül-
szinre, e programmpont körülbelül ugy hangzik, hogy többet
ér 100 hold föld a tékozló gentry mint a szorgalmas és taka-
rékos zsidó kezében. Szóval nagyon közel áll ezen programm-
pont gróf Apponyi panaszaihoz, hogy a földbirtok ^ eln emzet-
lenesedik*, és Somsich úr nézeteihez, a ki a mozgó tõke vesze-
delmessége felett kesereg és az egész agrár irány azon nézeté-
hez, hogy a földbirtok viszonyait ugy kell rendezni , hogy
munka és komoly törekvés nélkül is folyton növekedj ék a
földj áradék ; de némileg megvalósul ezen programmpont gróf
Szapáry uj adótörvény j avaslatában is, mely szintén ezen azi
ország legtunyább rétegeit képviselõ földbirtokos osztályt dé-
delgeti.

Ha a programm 3-ik pontj a a korlátlan iparszabadság
megszorítását kötelezõ ipartársulatok életbeléptetése és a képe-
sítés kelléke utj án — enunciálj a, ugy ez csak a zsidó iparo-
soknak a keresztény ipar szervezése folytán eszközlendõ hát-
térbe szorítását és szintén depossedálását tartj a szem elõtt.

Egyéhbként ezen programmpont tekintetében is jó lesz
emlékeztetnünk arra, hogy úgy a Lajtántuli fõúri socalisták
valamint a Gróf Apponyi-féle socialismus is könnyen össze-
egyeztethetõ volna a benne rej lõ elvi állásponttal.

A váltó képesség megszorítása ! ki ne ismerné a gazdasági
reactionak ezen szintén a zsidóság és illetõleg a kereskedelem
ellen forduló panaszát, mely már oly népszerû, hogy e kér-
déssel foglalkozik D a r á ny i  képviselõ, a gazdakör és a jogász-
egylet is.

Persze hogy akár megszorítj ák a váltóképességet akár
nem, — a kisbirtokos, különösen ha belterj esebben és szorgal-
masabban nem dol gozik és takarékosabban nem él, mégis,
csak nagy nehezen fogja a nagy adóterheket elviselhetni, az
mellékes kérdés. — Fõdolog az, hogy a váltóképesség, meg-
szorítása által ad oculos demonstráltassék, hogy a zsidók ellen
szükséges volt e védelmi eszköz.

Az állítólag a zsidó érdekeknek kedvezõ büntetõ kódex
revisioja és esküdt székek behozatala bûnügyekben szintén
nagyon jellemzõ tünemény.

Mi ugyanis a nem zsidók által kezelt megyei gyámpénz-
tárak körül történt számtalan sikkasztás, és a sikkasztok oly
humánus büntetése, de sokszor az egész ,szennyes ruha * eltünte-
tése eseteinek tekintetbe vételével, arra nem voltunk elkészülve

Az országgyûlési antisemita part programmja.



hogy e codexet a zsidó érdekek elõmozdítój ának fogj ak
tartani.

"""A' mi' pedig áz esküdtszék iránti követelményt ' illeti , ez
mutatja, hogy a zalamegyei intézõk kissé szabadabb ke-
zet akarnána k azon remény ben, h ogy az esküdtszék a zsidó
élet és a zsidó vagyon rablóit nem fogná elitélni .

Mindenesetre szép társaságba j utottak, a 19. század 'li-
berális eszméit õl eltelt Dell Ad a mik.

Es ha valami igazolj a azt , hogy az esküdtszék a nálunk
uralkodó nemzetiségi és felekezeti viszonyok tekintetbe véte-
lével éppen nem tekinthetõ az igazságszolgáltatás megfelelõ
instrumentumának, hogy nem a hajt hatlan tiszta igazság szol-
gáltatnék az ' esküdtszékek által , ugy ezen társas találkozás bi-
zonyítja azt . . ,

A zsidó rituális eskü visszaállításának követelménye, oly
idõben, midõn a rituális gyilkosság vádj a hangzik a bírósági
-tárgyalási termeken végig — csak nagyon természetes .

Az. italmérés! regale j og megszüntetésével a zsidók eltil-
tását, a korcsmáitatástói követeli , a . programra. , , , ., ,.

Ez a legjellemzõbb'' programmpont egészen eltekintve at-
tól , hogy mutatj a azon titk os köteléket mely agráriusok és
antisemiták közt van.

Ugyanis azt kérdezzük : hogy jö n a regálé j og megval-
lása az antisemita programmba.

Egyszerûen, mert az antisemita ideáiért anyagi hasznot
nem akar feláldozni.

Ha ugyanis a zsidókat eltiltj ák ma a korcsmáitatástõ i ,
az agráriusok azaz a gentry kevesebb haszonbért kap a re-
gálé j ogért

Ezért kell tehát elébb megváltani a regálé jog ot
— a mi által egy kis pénz is j utna a gentry közé — és csak
azután szabad eltiltani a zsidót a korcsmáitatástói , ha ez a dé-
delgetett gentry kárával nem jár.

Hogy a zsidó anyakönyvek mert vezettessenek a polgári
hatóság által , nem értj ük , de hogy a polgári házasságot senki
sem akarhatja, a kinek érdekében áll , hogy a felekezeti súr-
lódások meg ne szûnj enek , azt tudjuk , és hogy a házban is
túlsúlyban lesz azok száma, kik a zsidók és keresztények közti
házasságot ellenzik ¦— azt megmutatandj a a szavazás.

Mert nálunk a pártok szabadelvûek , addig mig a phra-
zisok terén mozognak — ha azonban tettre kerül a dolog, a
legszukkeblübb korlátoltság felfogását látjuk.

A zsidók beözönlésének megakadályozása ellen semmi
kifogásunk, csak konstatálni kívánjuk , hogy e beözönlés n em

l é t e z i k , hanem hogy tudva hazudnak azok , kik ol yanról
szóllanak .

Egyébként nem akarunk gúnyolódni , különben megje-
gyeznénk , hogy hát a zsidó bevándorláson nem is lehetn e a
honfiúi érzetekhez való apellatum által oly szépecskén pénzt
csinálni , mint a csángó telepítéssel .

Ha az antisemiták nem azon pénzcsoportokkal kívánják
az állani hitelügyleteit megcsináltatni , melyekkel eddi g kött et ?
tek,. az ellen semmi kifogásunk.

Csakhogy fi gyelmeztetünk arra, hogy azon pénzcsoportok;
kik magok is csak 3 és 4°/0 között kamatoztatj ák a kölcsö-
nöket , mégis tán olcsóbb kamat mellett kölcsönözhetnek ma-
goknak , mint azok, kiknél Verhovay a Csángók j avára
begyült pénzeket helyezte el, és a kik tudvalevõleg a legna-
gyobb biztosság mellett 8°/0 -al kamatoztatják á betéteket .

Látj uk hogy menny i szép találkozási pont van az egyes
pártokkal az idézett programmban !

Csak egy kis kölcsönös engedékenység és elnézés és m eg-
lehet kötn i a pactumot 1 *. * ';.,

„AZIENDA" élet- és járadék biztosító-társaság Bécsben.
Zárszámodás és mérleg" kimutatás iSSS_5-iL_ évbõl,

Tartozik MÉRLEG-SZÁMLA. Követel
1 Cselekvõ vagyon frt |kr|) frt jkr | Szemvédõ vagyon )) frt } Ver jj frt [kr
j Be nem fizetett részvénytõke 1,440.Ü00~ Részvénytõke 2,400.000 —
j Letétemény a Banque Roumaine-nél Parisban*) 1,07-.063 56 » agiotartalékja 178.800 —

Pénztári készlet deczember 31-én Bécsben a Díjtartalék és dijátvitelek a viszontbiztosítók
központi igazgatóságnál 82.298 37 részének levonása után 2,383.434 27

Ingatlanok és pedig városi házak 3,410.192 — Díjtartalék és dijátvitelek, kártartalék és egyen-
' földbirtok 67 ,500 — legtöbblet a nyereménnyel biztosítottak ;
' épületi telkek Triestben . 462.000 — 3,939.692 — osztályából 189.959 88
! Állami és értékpapírok 2,200.9u3 41 A biztosított eredményû csoportbiztositási alap 4,170,879 39,

Ezeken folyamatban levõ kamatok . . . .  35.145 85 2,236.049 26 A nem biztosított eredményû > > ___ 689.247 72; 4,860.12/ 11
Követelés az Azienda Assicuratrice-nél . * . . . 1,437.975 71 Tartalék függõben levõ; baláleaetí kártérítésekre 62.127 31

> jelzálogilag biztosított kölcsönök . . 59.384 - > esedékessé vált életesei tokebiztositá- „, ,._ .,
> különféle Idósoknál . . 128.120 71 sokra . . 8

^
028- 7Uoo 31

Kölcsönök a társaság kötvényeire 427.491 60 Jelzálogi tartozások a társaság ingatlanán az|
Megszerzett járadékok idõszerû értéke . .  . . 20.474 45 agiotartalékkal együtt . . .  . . . . . . 75Í™Í ?SLetéteménvi számla . 6.940 71 A viszontbiztosítási társaságok követelése . . < - ' 67 19

i Váltók.a tárczában ! .  . '. '. '. '. . . .. .  30.450 16 Különféle hitelezõk 270.051 53
Bútorzat és pénztárszekrények a társaság ösz- Különtartalék a még szükségessé válható leró- irv. nnnszes irodáiban, czégtáblák és egyébb leltári vasokra ™Ss Z

í tárgyak . . . . .. . . . .  7 38.778 18 Nyeremény ezen üzleti évben . . . . .. . .  172.808 81
\ Egyenlegek- és készpénz a fióküzletekben és az
.. ."• ügynökségeknél 468.789 60 »

"77 - * ; * —H 111,388.508 31" ^17 | . (11,388.508 Í31
! ' ¦ ' " .:*¦* - ¦ - - . ¦ * 7 ' . '7.7 * ' . . , . * 7*'* . * ¦* . ." .;¦ . . ,'*•' '

j "-*¦ ¦-- megvizsgálta és helyesnek találta : Lampeluiayer C. S. k.
Itzeles Lajos s. k. Weinmann L. s. k. Grosz Berth. s. k. könyvvivõ .

— Rolioiiezy Gedeon országgyûlési képviselõ úr fi gy el-
mébe lapun k egy barátja a következõ sorokat aj ánlja : Ver-
hovay Gyula országgyûlési képviselõ és hirlap szerkesztõ aljas
hazudozásai és a tisztességet , a szemérmet galádul arezul csapó
eljárása az okt. 16. (keddi) czikk körül konstatált tény álladók-
ból félreismej -hetlenüJ kitûnik. E gyalázatos és országgy ûlési
mandátumát beszennyezõ i/azudozási kap kodás nem elsõ eset
nála. A t.-eszlári eset egy epizódj ának az országházban tár-
gyalása alkalmával ugyanis Verhovay Gyula orszá ggyûlési
képviselõ és hirlapszerkesztõ kijelentette , hogy tudósításait
n e m  B a r y t ó l  kapja ; ennek ellenében kijelentem , hogy
Verhovay Gyula ez alkalommal az országgyûlés színe elõtt
ny ilvánosan hazudott , mert a t.-eszlári perre vonatkozó érte-
sítéseit és tudósításainak legnagyobb részét Bary vizsgáló bí-
rótól vette. E tekintetben bizonyságot tehetnek P o k o r n y
Jenõ, Scholder Hugó és Oláh Zoltán urak. A többit Eohonczy
Gedeon országgyûlési képviselõ belátására bízzuk. Egy szemtanú.

— Szederkényi Nándor országgyûlési képviselõ , ki a Füg-
getlenség címû napi lapot eddig is becses dolgozatokkal ellátta ,
megbízható oldalról vett értesítés szerint , legközelebb a Füg-
getlenség szerkesztõségét átveszi. Verhovay Gyula pedig az is-
meretes ügy miatt a szerkesztéstõl visszavonul , azonban ugy,
hogy tulaj donosnak megmarad és névtelenül tovább is mû-
k ö d n i  fog. A kaueziót az antisemita képviselõk akarnák elõ-
teremteni, a mi azon ban eddig nem sikerült.

Jtr_l_. _JL JtrO JüJ _ts___
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(jj Is/La ŷ ooc §
0 võrös-kereszt-sorsgegyek
Y 50.000 frt fõnyereménynyel . - ' ' ' x
(D adó és bélyegmentes. Minden a törlesztési sorsolásban a legkisebb nye- (3
m reménynyei húzott sorsj egy tovább játsz ik minden fõnyereményre. n
A Ezen sorsj egyek a napi árfolyam szerint kaphatók : n
A A magy. leszámítoló -és  pénzváltó-bank (h
JL elõbb C J. MALVIEUX, X
l|J -v é̂Llió-liizletélDexx, XD0r0tt3ra.-TJ.tcza. 6. száni ;, W

Q valamint minden bank- és váltó-háznál az országban. Q

IjC/* >*>A
ffisi lÍRt 'MK odoiu ezennel tiszteletteljesen közzétenni, hogy a .Vert- t^g})
) L < hctm !H.-I«le üzlethel y iséget az „arany csizmához" Károlyra-  *y^[(?« «/ ,«i i i?H, Károly*kArut  átvettem , ós valamint a Kárul , kasy.ár- ****E_3]
)C^ •»?'« 17- 8/.. nlnl t  létezõ cy.ipóii/ .Ietcniet, szintén a „ Pari/.si í-^lj p &t  i / , ip<i l i f t / .u czinio/ve fogom tovább vezetni. A bennem 18 év dta tL@\
\L* hel yezett biza ómért hálás köszönetemet kifejezvén, kérem , azt irá- 7j *
ny&l nyomban továbbra is fentartani , és én azon leszek , hogy azt p&$\
YT * minden i ránybani  szolidság által megérdemeljem. Tisztelettel > s«

H S c h w a r z  J ó z s e f .  g
JQ3 Kórolykörut , a JRosuer- fóle káTÓház mellett EJf
ffij^ ajánlja a gazdagon fölszerelt c/ .ipö gyári raktárát  nagyban éa r^^ĵ  kicsinyben , saját készítménye által legjobb és legolcsóbb árúnak el- r^l
|gp ismerte te t t , a lap í t ta to t t  lSCtf. évben. .«**K9I

|C* Hölgyek szdmííra, YjjX
p? Komraod czipõk eberlastin vagy bõrbõl . . . . 1.— — 1.20 Rsu)
íŜ J Eberlastin vagy bõr kommod czipõk sarokkal és [_»_*\
(P  ̂ csokorral . . . '" ." . 7 . 7  . 7 1.G0 — 1.80 HöT
/N- '5 Eberlasztin vagy bõr csatos czipõk legelegánsabb rTV
(g? , csokorral 2.30 - 2 50 k®$
) C Í  Eberlastin Regatta félrámástal ppal leg flu. . . . 2.40 — 2.G0 f - J Í
||b< Zergebör „ kettõs talppal . . . .  . . 2.50 — 2.80 *4_3)
X 7< Lakk „ gondolható legf. minõségû ; . . 2.80 - 8.- i-^l
lf iLt Kbcrl. kamásnik  1(3 cm. magas, sclyemczuggal és F*4sö)
\r* fé l rámástnl ppal . 3.30 — 3.50 L0\HL&i Ebeii . k am á s n i k  lü cm., magas, igen fin., gombokkal kás|
JpT, és csokorral . . . . . . . . 3.50 — 3.80 C**?
ttSfc( Ebcrl. kamásnik la kboritással félrámástalppal igen pá53|
%\ elegáns 3.50 - 3.80 P*̂
^, Kid- (keztyftbõr; kamásnik  selyem czuggal . . . 3.80 - 4.— LL&
w% „ körösköriil lakkal  bevonva légiin, minõségû . . 3.80 — 4.— L"*§/ '
f c

 ̂
Zergo- , vagy chagrain bõik s masnik kettõs talppal . 3.30 — 3.50 *ká$|

Y\< Urak szftmárn . 1*5/L** Papucsok legf. bõrbõl i , .„ ... . 7  . ¦ * . 1.10 — 1.30 (M
|f Commod rzipõk . sarok uõlkul . . . . i.20 - 1.40 F^B&i l'inczér czipõk cuggal luindkét oldalon . . . .  2.50 - 2.80 t^r"% Hogatta B erõs chagrain vagy zorgobõrbõl . . . 3.40 — 3.80 ^"^Kck-i ., „ legf. borjukid vagy szalonlakból legjobb lásí
X*-* minõségû , . 4, 4.30 PSá/
|&- Zerge- vagy Chagrainbõrc/.ipõk szegezve nagyon tartós 3.S0 — 4.— k&w ,
YT* Czngo* czipõk erõs kettõs talppal munkásoknak . . 3.60 — 3.80 7' *»9'
»& B<»rjubör „ (Wichsbõr) legjobb fajta . . . .  4,— .»-, 4.50 . U^l]̂ ü Borjukid C^eKty» h ö>*) czlpfik. legf. fajta " . , . . . ' 4.20 — 4.50 n^l "¦
^T n köröskörül lakkal bevonva nagyon flnom .' 4.20 — 4.50 ' J*á|
V̂4 Minden fontnevezettek elõálló varrott talppal párja 50 krral drógíb- , - 7P ĵ l
L&J bak , továbbá nagy raktár lewuy- , flu , es ^yerniekcxipékhöl » L>AV^J legolcsóbb árakon. Megbízások a vidékrõl utánvétellel "pontosan éd TM
(RM lelkii^Biereteien OHzközõltetnek. Nem illõk készséggel kicseréltetnek. *j2h
Sj"- -̂— ~J?LtPS?«*rJi!.!?ír!E6ltftk bérmentTe. ' J^

I Elsõ budapesti butor-bazár / A^I IV., Deák Ferencz-utcza 1, /  ^ /̂
1 Aj án lj a a t. közönséi ruek diisau f  &^Y f
I felszerelt ra.ktár«i.t fa- és kár- A. _#^^r Sg " W * A  4T f

I pitozott bútorokban , szaJ- /  *S&/1 loda- , iroda- és kiháza- f  
S
Qj /

I sitási berendezéseket. /  ^% y  valamint
I Szab adalmazott gyér-

^
r vQ r̂y  ̂ gyermekbü-

1 mekpólyázó szék- / ^^J?/ torok mindig
I rényeim fürdõ- /  f cy /- kaphatók.
I készülékkel 3 j ^ %

^J ĵ r Tisztelettel

I 
kü lön fé l e  ^A f̂ y

K z ^M  
budapesti

| alak ban /  j L ^  f  butorl)azáru Budapesten

I J {Q!*S IV - Deák Ferencz-utcza 7 I. em

¦ SL< ŝ Buto r-eladás nagyban és kicsinyben
I JT 4^^  ̂JT ^J képes mintakönyv legújabb rajzokkal ára

H^ ^Q) _/^ frt 1.50. Eladása mindennemû butoranyagoknak
B *̂ _/^ valamint bel- és külföldi fák és fourniereknek.

Hirdetéseket elfogad
rkisLció3iLi"V" eLtaluLxxic
i * * , . ¦ ¦ , , .. . ¦¦ . * . • • *

V., fürdõ-nt ez a 4. szám.
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